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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 850/2005,

30. mai 200

Sr

millega muudetakse miirust (EU) nr 2500/2001, et vdimaldada iihenduse abi kasutamist vastavalt

midruse (EU, Euratom) nr 1605/2002

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU, (4)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 181a Idiget 2,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

artikli 54 16ike 2 punktile ¢

Uhinemiseelse abi valdkonnas on soovitav kasutada
ithtlustatud ldhenemisviisi ning selleparast peaks kasu-
tatav lahenemisviis olema samasugune nagu ndukogu
midrustes (EMU) nr 3906/89 (Phare) () ja (EU) nr
2666/2000 (CARDS). (%)

Sellepérast tuleks vastavalt muuta nukogu 17. detsembri
2001. aasta mdadrust (EU) nr 2500/2001, mis kisitleb
Tiirgile tihinemiseelse finantsabi andmist, (°)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, () ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

ning arvestades jargmist:

Atrtikkel 1

Méirusele (EU) nr 2500/2001 lisatakse jirgmine artikkel:

(1) Noukogu 25. juuni 2002. aasta mairuse (EU, Euratom)
nr 1605/2002, mis késitleb Euroopa iihenduste ildeel-
arve suhtes kohaldatavat finantsmairust (3) (edaspidi
finantsméarus) artikli 54 1oikes 2 on sitestatud voimalus
tdita ithenduse eelarvet kaudse tsentraliseeritud haldamise
teel ja selles médratakse kindlaks eelarve tditmise eritingi-
mused.

(2)  Finantsmidruse artikli 54 1dike 2 punkti ¢ kohane
kaudne tsentraliseeritud haldamine on eelnevalt olnud
kasulik vahend thinemiseelse abi valdkonnas eelkdige
seoses tehnilise abi infobiiroo (TAIEX) tegevusega.

(3)  Turgi on olnud viimastel aastate]l peamine TAIEXi
abisaaja ja talle tuleks jatkuvalt vdimaldada selle abiva-
hendi kasutamist ka vastavalt finantsmadruses sitestatud -
reeglitele. 0)

()
(") Arvamus on esitatud 28. aprillil 2005 (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata). e
() EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

“Artikkel 6a

Komisjon v&ib ndukogu 25. juuni 2002. aasta mairuse (EU,
Euratom) nr 1605/2002, mis kisitleb Euroopa ithenduste
iildeelarve suhtes kohaldatavat finantsmaarust (*) artiklis 54
kindlaksmaaratud piirides otsustada anda avaliku voimu teos-
tamise ja eclkdige eelarve tditmisega seotud iilesanded selle
médruse artikli 54 1dikes 2 loetletud asutustele. Nimetatud
madruse artikli 54 16ike 2 punktis ¢ loetletud asutustele
voib anda avaliku vdimu teostamise iilesandeid, kui neid
tunnustatakse rahvusvaheliselt, nad vastavad rahvusvaheliselt
tunnustatud juhtimis- ja kontrollisiisteemidele ning nende iile
teostab jdrelevalvet avalik-diguslik asutus.

(*) EUT L 248, 16.9.2002, Ik 1.

EUT L 375, 23.12.1989, lk 11. Midrust on viimati muudetud

miirusega (EU) nr 2257/2004 (ELT L 389, 30.12.2004, Ik 1).
EUT L 306, 7.12.2000, lk 1. Mddrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 2257/2004. )
EUT L 342, 27.12.2001, lk 1. Méérust on muudetud médirusega (EU)
nr 769/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, Ik 1).
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Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kolmandal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 30. mai 2005

Noukogu nimel
eesistuja
F. BODEN
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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 851/2005,

2. juuni 2005,

millega muudetakse vastastikkuse mehhanismi osas méirust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse
kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid,
kelle kodanikud on sellest nudest vabastatud

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 62 16ike 2 punkti b alapunkdti i,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (1)

ning arvestades jargmist:

Noukogu miiruse (EU) nr 539/2001 (3 artikli 1 Idikes 4
sitestatud mehhanism on osutunud sobimatuks selliste
vastastikkuse pohimdtet eiravate olukordade lahenda-
misel, kus konealuse mairuse II lisa loetelus nimetatud
kolmas riik, st kolmas riik, kelle kodanikud on viisanou-
dest vabastatud, siilitab voi kehtestab iithe v6i mitme
litkmesriigi kodanike suhtes viisandude. Solidaarsus
nende liikmesriikide suhtes, kes on sattunud vastastikkuse
pohimdtte puudumist viljendavasse olukorda, nduab
olemasoleva mehhanismi kohandamist, et tagada selle
tohusus.

Vattes arvesse selliste vastastikkuse pohimotte puudumist
viljendavate olukordade tdsidust, on oluline, et asjao-
mane likkmesrilk vdi liikmesriigid neist tingimata
teataksid. Tagamaks, et kdnealune kolmas riik taaskehtes-
taks asjaomaste liikmesriikide kodanike suhtes viisavaba
liikumise, tuleks ette ndha erineva taseme ja mdjuga
meetmeid hélmav mehhanism, mida saab kiiresti raken-
dada. Seega peaks komisjon viivitamata votma konealuse
kolmanda riigi suhtes vajalikud meetmed, esitama nduko-
gule aruande ning ta peaks suutma teha ndukogule mis
tahes hetkel ettepaneku, et ndukogu votaks vastu ajutise
otsuse taaskehtestada konealuse kolmanda riigi kodanike
suhtes viisandue. Sellise ajutise otsuse vastuvotmine ei
tohiks muuta vdimatuks kdnealuse kolmanda riigi kand-
mist mairuse (EU) nr 539/2001 I lisa nimekirja. Lisaks
tuleks ette niha ajaline seos ajutise meetme joustumise ja
iga konealuse riigi I lisa nimekirja kandmise ettepaneku
vahel.

()

Kolmanda riigi otsus kehtestada voi taaskehtestada viisa-
vaba liikumine ithe v6i mitme lilkmesriigi kodanike
suhtes peaks ndukogu otsusega ajutiselt taaskehtestatud
viisandude automaatselt 1dpetama.

Muudetud solidaarsusmehhanismi eesmark on tdieliku
vastastikkuse saavutamine koigi liikmesriikide suhtes ja
tohusa ning usaldusvddrse mehhanismi loomine selle
tagamiseks.

Miirust (EU) nr 539/2001 tuleks vastavalt muuta.

Tuleks ette niha iileminekukord olukorraks, kus mone
liikmesriigi suhtes kehtib kdesoleva miidruse joustumise
hetkel madruse (EU) nr 539/2001 1I lisas loetletud
kolmandate riikide kehtestatud viisandue.

Islandi ja Norra suhtes kujutab kiesolev médrus endast
Schengeni acquis’ sitete edasiarendust lepingu tihenduses,
mille on sdlminud Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi
Vabariik ja Norra Kuningriik nende kahe riigi ithinemi-
seks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega, (}) nimetatud lepingu teatavaid raken-
duseeskirju kisitleva ndukogu 17. mai 1999. aasta otsuse
1999/437/EU (*) artikli 1 punktis B osutatud valdkonnas.

Méirus (EU) nr 539/2001 ei ole siduv Uhendkuningriigi
ja lirimaa suhtes. Seetdttu ei osale need riigid kdesoleva
médruse vastuvotmisel ning mdairus ei ole neile siduv ega
kuulu nende suhtes kohaldamisele.

Sveitsi suhtes kujutab kiesolev mairus endast Schengeni
acquis’ sitete edasiarendust lepingu tdhenduses, mille on
sdlminud Euroopa Liit, Euroopa Uhendus ning Sveitsi
Konfoderatsioon Sveitsi Konféderatsiooni  iihinemiseks
Schengeni acquis’ (°) sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega, otsuse 1999/437[EU artikli 1 punktis
B osutatud valdkonnas koostoimes ndukogu otsusega
2004/849[EU (°) ja ndukogu otsuse 2004/860/EU ()
artikli 4 1dikega 1,

() EUT L 176, 10.7.1999, Ik 36.

(* EUT L 176, 10.7.1999, Ik 31.
(°) Noukogu dok 13054/04, kittesaadav vorgulehekiiljel

(") Arvamus esitatud 28. aprillil 2005 (Euroopa Liidu Teatajas seni aval-
damata).
(@ EUT L 81, 21.3.2001, Ik 1.

http:/[register.consilium.eu.int
(%) ELT L 368, 15.12.2004, Ik 26.
() ELT L 370, 17.12.2004, Ik 78.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 539/2001 artiklit 1 muudetakse jirgmiselt.

1. Laige 4 asendatakse jirgmisega:

“4.  Kui II lisa nimekirjas loetletud kolmas riik kehtestab
mone lilkmesriigi kodanike suhtes viisandude, kohaldatakse
jargmisi sitteid:

a) 90 pieva jooksul pdrast viisandude kehtestamist voi vilja-
kuulutamist teatab asjaomane litkmesriik sellest kirjalikult
nodukogule ja komisjonile. Teade avaldatakse Euroopa Liidu
Teataja C-seerias. Teates tuleb mirkida meetme rakenda-
mise kuupdev ning asjakohaste reisidokumentide ja
viisade tiiiip.

Kui kolmas riik otsustab viisandude kaotada enne nime-
tatud tdhtaja moodumist, muutub teatamine iilearuseks;

b) komisjon votab vahetult pdrast teate avaldamist ja asjao-
mase likkmesriigiga konsulteerides meetmeid koos kol-
manda riigi asutustega viisavaba lilkumise taastamiseks;

¢) 90 pdeva jooksul pirast teate avaldamist esitab komisjon
asjaomase  lilkmesriigiga  konsulteerides  néukogule
aruande. Aruandele voib lisada ettepaneku taaskehtestada
konealuse kolmanda riigi kodanike suhtes ajutiselt viisa-
ndue. Komisjon véib nimetatud ettepaneku esitada ka
pdrast aruande arutelu toimumist ndukogus. Noukogu
votab kolme kuu jooksul kvalifitseeritud hailteenamusega
vastu otsuse nimetatud ettepaneku kohta;

d) kui komisjon peab seda vajalikuks, voib ta ilma eelnevat
aruannet esitamata teha ettepaneku taaskehtestada
punktis ¢ osutatud kolmanda riigi kodanike suhtes ajuti-
selt viisandue. Ettepaneku suhtes kohaldatakse punktis ¢
sitestatud menetlust. Asjaomane liikmesriik voib teatada,
kui ta soovib, et komisjon loobuks viisandude ajutisest
taaskehtestamisest ilma eelnevat aruannet esitamata;

e) punktides ¢ ja d osutatud menetlus ei piira komisjoni
Oigust teha ettepanek kiesoleva méddruse muutmiseks, et

kanda asjaomane kolmas riik I lisasse. Juhul, kui on otsus-
tatud rakendada punktides ¢ ja d osutatud ajutist meedet,
esitab komisjon mairuse muutmise ettepaneku hiljemalt
tiheksa kuu jooksul parast ajutise meetme jSustumist.
Mairuse muutmise ettepanek sisaldab ka sitteid ajutiste
meetmete tithistamise kohta, mis voivad olla kehtestatud
vastavalt punktides ¢ ja d viidatud menetlustele. Samal
ajal jatkab komisjon joupingutusi, et mdjutada asjaomase
kolmanda riigi asutusi taastama viisavaba liikumine asjao-
mase liikmesriigi kodanikele;

f) kui kdnealune kolmas riik tiithistab viisandude, teatab liik-
mesriik sellest viivitamatult ndukogule ja komisjonile.
Teade avaldatakse Euroopa Liidu Teataja C-seerias. Koik
punkti d kohaselt kehtestatud ajutised meetmed 16pevad
seitse pdeva pdrast Euroopa Liidu Teatajas avaldamist. Kui
asjaomane kolmas rikk on kehtestanud viisandude kahe
v0i enama litkmesriigi kodanikele, 16pevad ajutised
meetmed alles pdrast viimast Euroopa Liidu Teatajas aval-
damist.”

2. Lisatakse jargmine loige:

“5.  Niikaua kui viisavabastuse vastastikkuse pohimotet
jatkuvalt ei kohaldata II lisa loetelus nimetatud kolmanda
riigi poolt mdne liikmesriigi suhtes, esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule enne iga paarisaasta 1. juulit
aruande vastastikkuse pShimdtte puudumist viljendava
olukorra kohta ning vajaduse korral asjakohased ettepa-
nekud.”

Artikkel 2

Litkmesriigid, kelle kodanike suhtes kehtib seisuga 24. juuni
2005 maédruse (EU) nr 539/2001 1I lisa nimekirjas esineva
kolmanda riigi kehtestatud viisandue, teatavad selles 24. juuliks
2005 kirjalikult ndukogule ja komisjonile. Teade avaldatakse
Euroopa Liidu Teataja C-seerias.

Midruse (EU) nr 539/2001 artikli 1 18ike 4 punktid b—f
kuuluvad kohaldamisele.

Artikkel 3

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Kéesolev médrus on lifkmesriikides tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kooskélas Euroopa
Uhenduse asutamislepinguga.

Luxembourg, 2. juuni 2005

Noukogu nimel
eesistuja
L. FRIEDEN
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 852/2005,

3. juuni 2005,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatavapuu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maarust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra tiksikasjalike
eeskirjade kohta, (1) eriti selle artikli 4 15iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibirddkimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivddrtused kiesoleva mdairuse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vidrtused kehtestatakse vastavalt kiesoleva madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 4. juunil 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 3. juuni 2005

() EUT L 337, 24.12.1994, Ik 66. Midrust on viimati muudetud
mdirusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, Ik 17).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Komisjoni 3. juuni 2005. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks
teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus
0702 00 00 052 77,8
204 91,4
999 84,6
0707 00 05 052 91,5
999 91,5
0709 90 70 052 86,5
624 107,4
999 97,0
0805 50 10 052 88,7
388 60,2
508 50,9
528 46,3
624 63,9
999 62,0
0808 10 80 204 70,2
388 88,0
400 144,7
404 126,8
508 66,5
512 70,6
524 63,6
528 65,3
624 173,6
720 63,8
804 96,7
999 93,6
0809 10 00 052 252,7
999 252,7
0809 20 95 052 296,9
220 108,0
400 466,8
999 290,6

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, Ik 12). Kood 999 tahistab
“muud piritolu”.
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Euroopa Liidu Teataja
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 853/2005,
3. juuni 2005,

millega 47. korda muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 881/2002, millega kehtestatakse teatavate
Osama bin Ladeni, Al-Qaida vorgu ja Talibaniga seotud isikute ja iiksuste vastu suunatud
eripiirangud ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 467/2001

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu madrust (EU) nr 881/2002, 27. mai
2002, millega kehtestatakse teatavate Osama bin Ladeni, Al-
Qaida vorgu ja Talibaniga seotud isikute ja tiksuste vastu
suunatud eripiirangud ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu
mddrus (EU) nr 467/2001, millega keelustatakse teatavate
kaupade ja teenuste eksport Afganistani, laiendatakse Afganis-
tani rithmitusega Taliban seotud lennukeeldu ning rahaliste
vahendite ja muude finantsallikate kiilmutamist, (*) eriti selle
artikli 7 16ike 1 esimest taanet,

ning arvestades jargmist:

(1)  Méiruse (EU) nr 881/2002 I lisas on toodud nende
isikute, rithmituste ja iiksuste loetelu, kelle rahalised
vahendid ja majandusressursid kiilmutatakse nimetatud
mairuse alusel.

() 1. juunil 2005 otsustas URO Julgeolekundukogu sankt-
sioonide komitee muuta nende isikute, rithmituste ja
itksuste loetelu, kelle suhtes kohaldatakse rahaliste vahen-
dite ja majandusressursside kiilmutamist. Seetdttu tuleks
vastavalt muuta I lisa.

(3)  Kéesolevas mdiruses sitestatud meetmete tShususe taga-
miseks peab kdesolev mddrus viivitamata joustuma,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mdidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 3. juuni 2005

() EUT L 139, 29.5.2002, Ik 9. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 757/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, 1k 38).

Komisjoni nimel
valissuhete peadirektor
Eneko LANDABURU
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LISA

Miiruse (EU) nr 881/2002 I lisa muudetakse jirgmiselt.
Pealkirja “Juriidilised isikud, rithmitused ja tiksused” alla lisatakse jirgmine kanne:

Islami rithmitus Jihad (teiste nimedega a) Jama'at al-Jihad, b) Liibiia ithendus, ¢) Kazakh Jama'at, d) Jamaat Mojahedin, ¢)
Jamiyat, f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Usbekistani islami rithmitus Jihad, i) al-Djihad al-
Islami).
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KOMISJONI DIREKTIIV 2005/37/EU,
3. juuni 2005,

millega muudetakse ndukogu direktiive 86/362/EMU ja 90/642/EMU teraviljas ja teatavates taimsetes
saadustes, kaasa arvatud puu- ja koogiviljas, sisalduvate ja nende pinnal esinevate pestitsiidide
jadkide piirnormide osas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vOttes arvesse ndukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/362/EMU teraviljas sisalduvate ja selle pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (')
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse ndukogu 27. novembri 1990. aasta direktiivi
90/642[EMU teatavates taimset piritolu saadustes, kaasa arvatud
puu- ja koogiviljas, sisalduvate ja nende pinnal esinevate pestit-
siidide jaakide piirnormide kehtestamise kohta, (?) eriti selle arti-
klit 7,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (%) eriti
selle artikli 4 16iget 1, punktile f,

ning arvestades jargmist:

(1)  Jargmised olemasolevad toimeained on kantud direktiivi
91/414/EMU 1 lisasse: maleiinhappehiidrasiid komisjoni
direktiiviga 2003/31JEU, () propiisamiid komisjoni
direktiiviga 2003/39/EU (°) ning mekoprop ja meko-
prop-P komisjoni direktiiviga 2003/70/EU. (6)

(2)  Uued olemasolevad toimeained isoksaflutool, trifloksiis-
trobiin, karfentrasoon-etiiiil ja fenamidoon kanti komis-
joni direktiiviga 2003/68/EU (7) direktiivi 91/414/EMU I
lisasse.

(3)  Asjaomased toimeained on direktiivi 91/414/EMU I
lisasse kantud kavandatud kasutusviisi kohta esitatud
teabe hindamise alusel. Teatavad litkmesriigid on esitanud
asjaomase teabe vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4
ldike 1 punktile f. Olemasolev teave on libi vaadatud ja
see on piisav teatavate jadkide piirnormide kindlaksmaa-
ramiseks.

() EUT L 221, 7.8.1986, lk 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2004/61/EU (ELT L 127, 29.4.2004, Ik 81).

(® EUT L 350, 14.12.1990, lk 71. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2004/115/EU (ELT L 374, 22.12.2004, lk 64).

(%) EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2005/34/EU (ELT L 125, 18.5.2005, Ik 5).

4 Kui ei ole kehtestatud ithenduse piirnormi voi ajutist
jaakide piirnormi, peavad lilkmesriigid enne konealuseid
toimeaineid sisaldavate taimekaitsevahendite kasutamise
lubamist kehtestama ajutised siseriiklikud piirnormid
vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4 15ike 1 punkt-
ile f.

(5)  Samasuguses korras maddratakse kindlaks ja hinnatakse
tihenduses jddkide suhtes kehtestatud piirnorme ja Codex
Alimentarius'es soovitatud piirnorme. Codex Alimentarius'es
on kehtestatud maleiinhappehiidrasiidile piiratud arv
jaskide piirnorme. Direktiivis 90/642/EMU on juba
kehtestatud ithenduse jaikide piirnormid maleiinhappe-
hiidrasiidile (ndukogu direktiiv 1993/58/EMU (%)) ning
direktiivides 86/362/EMU ja 90/642/EMU propiisamiidile
(ndukogu direktiivid 1996/32/EU () ja 96/33/EU (19)).
Neid voetakse arvesse kidesoleva direktiiviga kohandatud
asjaomaste jddkide piirnormide kehtestamisel. Codex
Alimentarius'es kehtestatud jadkide piirnorme, mis soovi-
tatakse lahitulevikus tithistada, ei vdetud arvesse. Codex
Alimentarius'el pohinevaid jadkide piirnorme hinnati tarbi-
jatele tekkivate ohtude seisukohast. Komisjon ei tuvas-
tanud kittesaadavatel uurimustel pShinevate toksikoloo-
giliste 16pp-punktide alusel mingisugust ohtu.

(6)  Asjaomaste toimeainete lisamisega direktiivi 91/414/EMU
[ lisasse vormistati nende toimeainete tehnilised ja teadus-
likud hinnangud komisjoni aruannetena. Konealuste
toimeainete hindamisaruanded vormistati komisjoni
direktiivi pohjendustes 1 ja 2 nimetatud kuupdevadel.
Konealustes aruannetes maddrati  kindlaks nimetatud
toimeainete aktsepteeritav pdevadoos (ADI) ja vajaduse
korral akuutne standarddoos. Tarbijate kokkupuudet
asjaomase toimeainega toodeldud toiduainetega on
moddetud ja hinnatud vastavalt ithenduse menetlustele.
Samuti on arvesse vdetud Maailma Tervishoiuorganisat-
siooni juhiseid (') ja taimede teaduskomitee arvamust (12)
kasutatava metoodika kohta. Jirelduste kohaselt ei
pohjusta kavandatud jadkide piirnormid kdonealuste
aktsepteeritavate pdevadooside ja akuutsete standarddoo-
side tiletamist.

8 EUT L 211, 23.8.1993, Ik 6.

(9 EUT L 144, 18.6.1996, lk 35.

(") Juhised pestitsiidijadkide toidu kaudu omandamise hindamiseks
(labi vaadatud), koostatud GEMS[Food Programme’ poolt koostoos
pestitsiidijadkide Codex komiteega, avaldatud Maailma Tervis-
hoiuorganisatsiooni poolt 1997 aastal (WHO/FSF/FOS.97.7).
Taimede  teaduskomitee  arvamus  ndukogu  direktiivide
86/362/EMU, 86/363/EMU ja 90/642/EMU lisade muutmisega
seotud kiisimuste kohta (Taimede teaduskomitee avaldatud
arvamus, 14. juuli 1998) (http:/[europa.eu.int/comm/food|fs/sc/
index_en.html).

() EY

() EUT L 144, 18.6.1996, lk 12.
1

g

(12
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(7)  Tarbijate nduetekohaseks kaitsmiseks kokkupuute eest
taimekaitsevahendite loata kasutamisest tekkinud jddkai-
netega kehtestatakse ajutiseks jadkide piirnormiks asjako-
hastele toote ja pestitsiidi kombinatsioonidele alumine
madramispiir.

(8)  Selliste ajutiste piirnormide kehtestamine ithenduse
tasandil ei takista lilkmesriikidel kehtestada asjaomastele
toimeainetele ajutisi jadkide piirnorme vastavalt direktiivi
91/414/EMU artikli 4 1dike 1 punktile f ja nimetatud
direktiivi VI lisale. Nelja aastat pectakse asjaomase toime-
aine edasiste kasutusviiside lubamiseks piisavaks. Pirast
seda peaksid jddkide piirnormid muutuma l&plikuks.

(9)  Seega tuleb direktiivide 86/362/EMU ja 90/642/EMU lisa-
desse lisada voi seal asendada kéik konealuste taimekait-
sevahendite kasutamisest tekkinud jadgid, et oleks
voimalik nouetekohaselt jilgida ja kontrollida nende
kasutamise keelust kinnipidamist ning kaitsta tarbijat.
Kui jadkide piirnormid on juba mddratletud konealuste
direktiivide lisades, on asjakohane neid muuta. Kui
jaakide piirnorme ei ole seni mairatletud, on asjakohane
need esmakordselt kehtestada.

(10)  Seetdttu tuleks direktiive 86/362/EMU ja 90/642/EMU
vastavalt muuta.

(11)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 86/362/EMU muudetakse jargmiselt.

a) II lisa A osasse lisatakse kdesoleva direktiivi I lisas esitatud
isoksaflutooli, trifloksiistrobiini, karfentrasoon-etiiiili, meko-
propi, mekoprop-P, maleiinhappehiidrasiidi ja fenamidooni
pestitsiidide jadkide piirnormid.

b) 1I lisa A osas asendatakse propiisamiidi pestitsiidide jaakide
piirnormid kéesoleva direktiivi II lisas esitatu piirnormidega.

Artikkel 2

Direktiivi 90/642/EMU muudetakse jirgmiselt.

a) II lisasse lisatakse kiesoleva direktiivi III lisas esitatud iso-
ksaflutooli, trifloksiistrobiini, karfentrasoon-etiiiili, meko-
propi, mekoprop-P ja fenamidooni pestitsiidide jadkide piir-
normid.

b) 1I lisas asendatakse propiisamiidi ja maleiinhappehiidrasiidi
pestitsiidide jddkide piirnormid kéesoleva direktiivi IV lisas
esitatutega.

Atrtikkel 3

1. Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad kiesoleva direk-
tiivi tditmiseks vajalikud digusnormid hiljemalt 4. detsembriks
2005. Nad edastavad konealuste sitete teksti ning kdnealuste
sitete ja kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivitamata
komisjonile.

Liikmesriigid hakkavad neid norme kohaldama alates 4. detsem-
brist 2006.

Kui likkmesriigid vOtavad need normid vastu, lisavad nad
nendesse v0i nende normide ametliku avaldamise korral
nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi
ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile nende poolt kiesoleva
direktiiviga reguleeritavas valdkonnas vastuvdetud pohiliste sise-
riiklike digusnormide teksti.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv justub kahekiimnendal pieval pirast selle
avaldamise pdeva Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 3. juuni 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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I LISA

Maksimaalsed tasemed mg/kg

Pestitsiidijazigid

Uksiktooted, millele MRLid rakenduvad

Isoksaflutool (isoksaflutooli, RPA 202248 ja RPA 203328
summa, viljendatuna isoksaflutoolina) (1)

0,05 (*) (p)

TERAVILJAD

Oder, tatar, mais, hirss, kaer, riis, rukis, suhkrusorgo, triti-
kale, nisu, teised teraviljad

Trifloksiistrobiin

0,3 (p) Oder

0,05 (p) Rukis

0,05 (p) Tritikale, nisu
0,02 (*) (p) Teised teraviljad

=2

Karfentrasoon-etiiiil ~ (méiratletud  karfentrasoonina ja
viljendatud karfentrasoon-etiiiilina)

0,05 () (p)
TERAVILJAD

Oder, tatar, mais, hirss, kaer, riis, rukis, suhkrusorgo, triti-
kale, nisu, teised teraviljad

Fenamidoon

0,02 () (p)
TERAVILJAD

Oder, tatar, mais, hirss, kaer, riis, rukis, suhkrusorgo, triti-
kale, nisu, teised teraviljad

Mecoprop (mecoprop-p ja mecoprop summa viljendatuna
mecopropina)

0,05 () (p)

TERAVILJAD

Oder, tatar, mais, hirss, kaer, riis, rukis, suhkrusorgo, triti-
kale, nisu, teised teraviljad

Maleiinhappe hiidrasiid

0,2 (*) (p)

TERAVILJAD

Oder, tatar, mais, hirss, kaer, riis, rukis, suhkrusorgo, triti-
kale, nisu, teised teraviljad

() RPA 202248 on 2-tsitano-3-tsiiklopropiiiil-1-(2-metiiiilsulfoniiiil-4-trifluorometiiiilpheniiiil) propaan-1,3-dioon. RPA 203328 on 2-

metaansulfoniiiil-4-trifluorometiiiilbensoikhape.
(*) Mirgib analiiiitilise maaratlemise madalamat piiri.

(p) Néitab tinglikku maksimaalset jadktaset vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4 1dike 1 punktile f: paranduse puudumise puhul
muutub see tase otsustavaks koos jirgneva mojutusega alates 24. juunist 2009.
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II LISA

Piirnormid mg/kg

Pestitsiidide jaagid

Uksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jidkide piirnorme

propiisamiid

0,02 () (p)
TERAVILJAD

Oder, tatar, mais, hirss, kaer, riis, rukis, suhkrusorgo, triti-
kale, nisu, teised teraviljad

(*) Viljendab analiiiitiliselt méddratletud alamméira.

(p) Viljendab ajutist jazkide piirnormi vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4 15ike 1 punktile f: kui piirnormi ei muudeta, siis muutub

see 1oplikuks alates 24. juunist 2009.
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I LISA

Pestitsiidide jd4gid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jadkide

piirnorme

Isoksaflutool
(isoksaflutooli,
RPA 202248 ja
RPA 203328
summa, viljen-
datuna isoksaflu-
toolina) (')

Trifloksiistrobiin

Karfentrasoon-
etiiiil (madrat-
letud karfentra-
soonina ja
viljendatud
karfentrasoon-
etiiiilina)

Fenamidoon

Mekoprop (meko-
prop-P ja meko-
prop summa
viljendatuna
mekopropina)

1. Puuvili - virske, kuivatatud voi kuumtdotle-
mata, siilitatud kiilmutatuna, suhkrulisandita;
pihklid

0,05 () (p)

0,01 (*) (p)

0,05 (*) (p)

i)

TSITRUSVILJAD

0,3 (p)

0,02 () (p)

Greip

Sidrunid

Laimid

Mandariinid (sealhulgas klementiinid ja teised

hitbriidid)

Apelsinid

Pomelid

Muud

PUUPAHKLID (koorega vdi ilma)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Mandlid

Brasiilia pdhklid

India pahklid

Kastanid

Kookospahklid

Sarapuupahklid

Makadaamiapahklid

Pekaanipahklid

Piiniapdhklid

Pistaatsiapahklid

Kreeka pdhklid

Muud

iii)

OUNVILJAD

0,5 (p)

0,02 () (p)

Ounad

Pirnid

Kiidooniad

Muud

LUUVILJAD

0,02 () (p)

Aprikoosid

Kirsid
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jaakide

piirnorme

Isoksaflutool
(isoksaflutooli,
RPA 202248 ja
RPA 203328
summa, viljen-
datuna isoksaflu-
toolina) (1)

Trifloksiistrobiin

Karfentrasoon-
etitiil (madrat-
letud karfentra-
soonina ja
viljendatud
karfentrasoon-
etiitilina)

Fenamidoon

Mekoprop (meko-
prop-P ja meko-
prop summa
viljendatuna
mekopropina)

Virsikud (sealhulgas nektariinid ja sarnased
hiibriidid)

Ploomid

Muud

MARJAD JA VAIKEPUUVILJAD

a) Laua- ja veiniviinamarjad

0,5 (p)

Lauaviinamarjad

Veiniviinamarjad

b) Maasikad (vilja arvatud metsmaasikad)

0,02 (") (p)

0,02 (p)

¢) Koguviljad (vilja arvatud metsamarjad)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Murakad

Poldmurakad

Logani murakad

Vaarikad

Muud

d) Teised viikepuuviliad ja marjad (vilja

arvatud looduses kasvavad)

0,02 () (p)

Mustikad

Johvikad

Sostrad (punased, mustad ja valged)

Karusmarjad

Muud

¢) Metsamarjad ja looduses kasvavad puuviljad

0,02 () (p)

MITMESUGUSED

0,02 () (p)

Avokaadod

Banaanid

0,05 (p)

Datlid

Viigimarjad

Kiivid

Kumkvaadid

Litsid

Mangod

Oliivid
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Pestitsiidide jdégid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Tooteriihmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jaakide
piirnorme

Isoksaflutool
(isoksaflutooli,
RPA 202248 ja
RPA 203328
summa, viljen-
datuna isoksaflu-
toolina) (1)

Trifloksiistrobiin

Karfentrasoon-
etiiiil (madrat-
letud karfentra-
soonina ja
viljendatud
karfentrasoon-
etiiiilina)

Fenamidoon

Mekoprop (meko-
prop-P ja meko-
prop summa
viljendatuna
mekopropina)

Kannatuslille viljad

Ananassid

Papaiad

Muud

0,02 () (p)

2. Koogiviljad,

virsked

voi

kitlmutatud voi kuivatatud

kuumtéotlemata,

0,05 () (p)

0,01 () (p)

0,05 () (p)

i) JUUR- JA MUGULKOOGIVILJAD

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Peet

Porgand

Seller

Médardigas

Pirnid

Pastinaak

Juurpetersell

Redis

Aedpiimjuur

Maguskartul

Kaalikas

Naeris

Jamss

Muud

ii)

SIBULTAIMED

0,02 (*) (p)

0,02 () (p)

Kiitislauk

Sibul

Salott

Roheline sibul

Muud

iii)

VILIKOOGIVILJAD

a) Maavitsalised

Tomatid

0,5 (p)

0,5 (p)

Piprad

Baklazaanid

Muud

0,02 () (p)

0,02 () (p)
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jaakide

piirnorme

Isoksaflutool
(isoksaflutooli,
RPA 202248 ja
RPA 203328
summa, viljen-
datuna isoksaflu-
toolina) (1)

Trifloksiistrobiin

Karfentrasoon-
etitiil (madrat-
letud karfentra-
soonina ja
viljendatud
karfentrasoon-
etiitilina)

Fenamidoon

Mekoprop (meko-
prop-P ja meko-
prop summa
viljendatuna
mekopropina)

b) Korvitsalised — s6odava koorega

0,2 (p)

0,02 () (p)

Kurgid

KorniSonid

Suvikodrvitsad

Muud

¢) Korvitsalised — mittesoodava koorega

Melonid

0,3 (p)

0,1 (p)

Kabat3okid

Arbuusid

Muud

0,02 () (p)

0,02 () (p)

d) Suhkrumais

0,02 () (p)

0,02 () (p)

KAPSASTAIMED

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a) Oisikkapsad

Brokkoli

Lillkapsad

Muud

b) Peakapsad

Rooskapsas

Peakapsas

Muud

¢) Lehtkapsad

Hiina kapsas

Soodakapsas

Muud

d) Nuikapsad

LEHTTAIMED JA VARSKED MAITSETAIMED

0,02 () (p)

a) Salat ja muu sarnane

Salatkress

Poldkinnak

Salat

Eskariool

Muud
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Pestitsiidide jdégid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Tooteriihmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jaakide

piirnorme

Isoksaflutool
(isoksaflutooli,
RPA 202248 ja
RPA 203328
summa, viljen-
datuna isoksaflu-
toolina) (1)

Trifloksiistrobiin

Karfentrasoon-
etiiiil (madrat-
letud karfentra-
soonina ja
viljendatud
karfentrasoon-
etiiiilina)

Fenamidoon

Mekoprop (meko-
prop-P ja meko-
prop summa
viljendatuna
mekopropina)

Spinat ja muu sarnane

0,02 () (p)

Spinat

Lehtpeet (mangold)

Muud

Urt-allikkress

0,02 (*) (p)

Salatsigur

0,02 () (p)

Maitsetaimed

0,02 () (p)

Aed-harakputk

Murulauk

Petersell

Sellerilehed

Muud

vi)

KAUNVILJAD (virsked)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Oad (kaunaga)

Oad (kaunadeta)

Herned (kaunaga)

Herned (kaunadeta)

Muud

vii)

VARSTAIMED (vérsked)

0,02 () (p)

0,02 () (p)

Spargel

Hispaania arti§okk

Seller

Apteegitill

Kera-artisokk

Porrulauk

Rabarber

Muud

viii)

SEENED

0,02 () (p)

0,02 () (p)

a)

Kultuurseened

b) Metsaseened

3. Kaunviljad

0,05 () (p)

0,02 () (p)

0,01 (*) (p)

0,02 () (p)

0,05 () (p)

Oad

Liatsed
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Isoksaflutool Karfentrasoon-
(isoksaflutooli, etitiil (madrat- Mekoprop (meko-
pirnorme summa, viljen- viljendatud viljendatuna
datuna isoksaflu- karfentrasoon- mekopropina)
toolina) (1) etiiiilina)
Herned
Muud
4. QOliseemned 0,1 (* (p) 0,05 (*) (p) 0,02 (*) (p) 0,05 (*) (p) 0,05 (*) (p)
Linaseemned
Maapihklid
Mooniseemned
Seesamiseemned
Pievalilleseemned
Rapsiseemned
Sojaoad
Sinepiseemned
Puuvillaseemned
Muud
5. Kartulid 0,05 () (p) 0,02 ( (p) 0,01 () (p) 0,02 () (p) 0,05 () (p)
Varajased kartulid
Soogikartulid
6. Tee (lehed ja varred, kuivatatud, kiiritatud voi
muul kujul, Camellia sinensise lehtedest) 0,1 ( (p) 0,05 (*) (p) 0,02 (¥ (p) 0,05 (*) (p) 0,1 (" (p)
7. Humalad (kuivatatud), sealhulgas humalakuulid
ja kontsentreerimata pulber 0,1(* (p) 30 (p) 0,02 () (p) 0,05 (*) (p) 0,1 (p)

S

=

RPA 202248 on 2-tsitano-3-tsiiklopropiiiil-1-(2-metiiiilsulfoniiiil-4-trifluorometiiiilpheniiiil) propaan-1,3-dioon. RPA 203328 on 2-metaansulfoniiiil-4-trifluorometiiiil-

bensoikhape.

Viljendab analiiiitiliselt méddratud alammdira.

Viliendab ajutist jadkide piirnormi vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4 1dike 1 punktile f: kui piirnormi ei muudeta, siis muutub see 15plikuks alates 24. juunist

2009.




L 141/20

Euroopa Liidu Teataja

4.6.2005

IV LISA

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme

Propiisamiid

Maleiinhappe
hiidrasiid

1. Puuvili — virske, kuivatatud voi kuumtdotlemata, siilitatud kiilmutatuna, ei

sisalda lisatud suhkrut; pahklid

0,02 () (p)

0,2 () (p)

i)

TSITRUSVILJAD

Greip

Sidrunid

Laimid

Mandariinid (sealhulgas klementiinid ja teised hiibriidid)

Apelsinid

Pomelid

Muud

PUUPAHKLID (koorega vdi ilma)

Mandlid

Brasiilia pdhklid

Kasupahklid

Kastanid

Kookospahklid

Sarapuupdhklid

Makadaamiapdhklid

Pekaanipahklid

Piiniapahklid

Pistaatsiapdhklid

Kreeka pahklid

Muud

iii)

OUNVILJAD

Ounad

Pirnid

Kiidooniad

Muud

LUUVILJAD

Aprikoosid

Kirsid

Virsikud (sealhulgas nektariinid ja sarnased hiibriidid)

Ploomid

Muud

MARJAD JA VAIKEPUUVILJAD

a) Laua- ja veiniviinamarjad

Lauaviinamarjad

Veiniviinamarjad

b) Maasikad (vilja arvatud metsmaasikad)

¢) Koguviljad (vilja arvatud looduses kasvavad)

Murakad

Poldmurakad

Logani murakad

Vaarikad

Muud
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Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme

Propiisamiid

Maleiinhappe
hiidrasiid

d) Muud viikepuuviljad ja marjad (vdlja arvatud metsikud)

Mustikad

Johvikad

Sostrad (punased, mustad ja valged)

Karusmarjad

Muud

€) Metsamarjad ja metsikud puuviljad

MITMESUGUSED

Avokaadod

Banaanid

Datlid

Viigimarjad

Kiivid

Kumkvaadid

Litsid

Mangod

Oliivid

Kannatuslille viljad

Ananassid

Papaiad

Muud

2. Kodégiviljad, virsked voi kuumtdotlemata, killmutatud voi kuivatatud

i) JUUR- JA MUGULTAIMED

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

Peet

Porgand

Seller

Médardigas

Pirnid

Pastinaak

Juurpetersell

Redis

Aedpiimjuur

Maguskartul

Kaalikas

Naeris

Jamss

Muud

SIBULTAIMED

0,02( (p)

Kiiiislauk

15 (p)

Sibul

15 (p)

Salott

15 (p)

Roheline sibul

Muud

0,2(" (p)
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Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme

Propiisamiid

Maleiinhappe
hiidrasiid

iii) VILIKOOGIVILJAD

0,02 () (p)

0,2 () (p)

a)

Maavitsalised

Tomatid

Piprad

Baklazaanid

Teised

Korvitsalised — s66dava koorega

Kurgid

Korni$onid

Suvikdrvitsad

Muud

Korvitsalised — mittesoodava koorega

Melonid

KabatSokid

Arbuusid

Muud

d)

Suhkrumais

iv) KAPSASTAIMED

0,02( (p)

0.2 () (p)

3)

Oisikkapsad

Brokkoli

Lillkapsad

Muud

Peakapsad

Rooskapsas

Peakapsas

Muud

Lehtkapsad

Hiina kapsas

Soodakapsas

Muud

d)

Nuikapsad

v) LEHTTAIMED JA VARSKED URDID

0.2 (p)

3)

Salat ja muu sarnane

Salatkress

Poldkiannak

Salat

Eskariool

Muud

Spinat ja muu sarnane

0,02( (p)

Spinat

Lehtpeet (mangold)

Muud

Urt-allikkress

Salatsigur

Maitsetaimed

Aed-harakputk

Murulauk

Petersell

Sellerilehed

Muud
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Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme

Propiisamiid

Maleiinhappe
hiidrasiid

vi) KAUNVILJAD (virsked)

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

Oad (kaunaga)

Oad (kaunadeta)

Herned (kaunaga)

Herned (kaunadeta)

Muud

vii) VARSKOOGIVILJAD (virsked)

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

Spargel

Hispaania artiSokk

Seller

Apteegitill

Kera-artiSokk

Porrulauk

Rabarber

Muud

viii) SEENED

0,02 (*) (p)

0,2 (%) (p)

a) Kultuurseened

b) Metsaseened

. Kaunviljad

0,02 () (p)

0,2 (%) (p)

Oad

Liatsed

Herned

Muud

. Oliseemned

0,05 (*) (p)

0,5 (*) (p)

Linaseemned

Maapihklid

Mooniseemned

Seesamiseemned

Pievalilleseemned

Rapsiseemned

Sojaoad

Sinepiseemned

Puuvillaseemned

Muud

5. Kartulid

0,02(* (p)

Varajased kartulid

Soogikartulid

6. Tee (lehed ja varred, kuivatatud, kiiritatud voi muul kujul, Camellia Sinen-

sise Lehtedest) 0,05 (*) (p) 0,5 (*) (p)

7. Humalad (kuivatatud), sealhulgas humalakuulid ja kontsentreerimata
pulber 0,05 (* (p)

0,5 (*) (p)

(*) Viljendab analiiitiliselt méddratud alammdira.

(p) Viljendab ajutist jadkide piirnormi vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4 18ike1 punktile f: kui piirnormi ei muudeta, siis muutub see
1oplikuks alates 24. juuni 2009.

(") Kartuli jadkide piirnormide puhul tuleb tipsustada olemasolevaid ndutud andmeid 18 kuu pérast alates direktiivi avaldamiskuupéevast.
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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

30. mai 2005,

millega muudetakse otsuseid 2004/696/EU ja 2004/863/EU iihenduse rahalise toetuse kohta TSEde
likvideerimise ja seire programmidele 2005. aastal

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 1550 all)

(2005/413[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes

arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta otsust

90/424[EMU kulutuste kohta veterinaaria valdkonnas, () eriti
selle artikli 24 Iikeid 5 ja 6,

ning arvestades jargmist:

G)

Komisjoni ~ 14.  oktoobri ~2004. aasta otsuses
2004/696/EU ithenduselt 2005. aastal rahalist toetust
saavate teatavate TSEde likvideerimise ja seire program-
mide loetelu kohta (3) on esitatud selliste programmide
loetelu ning igale programmile antava toetuse mdir ja
summa.

Komisjoni 30. novembri 2004. aasta otsus 2004/863/EU,
millega kiidetakse heaks teatavate lifkmesriikide transmis-
siivsete spongioossete entsefalopaatiate likvideerimise ja
seire programmid ning mdéiratakse kindlaks iihenduse
rahaline toetus. (%)

28. jaanuaril 2005 kinnitas ithenduse ekspertide rithm,
mida juhtis iihenduse TSEde referentlaboratoorium, veiste

() EUT L 224, 18.8.1990, Ik 19. Otsust on viimati muudetud méaru-

spongioosse entsefalopaatia (BSE) tuvastamist Prantsus-
maal tapetud kitsel. See oli esimene BSE juhtum loodus-
likes tingimustes peetaval viikesel maletsejalisel.

Euroopa Toiduohutusameti (EFSA) bioloogiliste ohtude
teaduskomisjon rdhutas 28. jaanuari 2005. aasta aval-
duses, et Prantsusmaal kitsega seotud BSE-nakkuse iiksik-
juhtumi olulisust tuleb veel hinnata. EFSA markis, et
sellisel hindamisel on olulised kitsede TSEde tihendatud
seire tulemused.

Vastuseks sellele avaldusele voeti Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 22. mai 2001. aasta mddrusega (EU) nr
999/2001 (millega sitestatakse teatavate transmissiivsete
spongioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja
likvideerimise eeskirjad), (*) mida on muudetud komisjoni
maédrusega (EU) nr 214/2005, (°) kasutusele uus kitsedega
seotud TSEde seire programm alates 11. veebruarist
2005. Konealuse uue seireprogrammi alusel suurendati
oluliselt nende tervete tapaloomade ja pdllumajandusette-
vottes surnud kitsede arvu, kellelt tuleb proove vétta.

Arvestades kitseliha sektori eripirasid ja dle 18 kuu
vanuste kitsede madalat tapavadrtust ning pidades silmas
tihendatud seire tShusa rakendamise olulisust kitsedega
seotud BSE esinemise hindamisel, on asjakohane suuren-
dada summat, mida iihendus liikmesriikidele iihe testi
kohta hiivitab, nii et maksimumsumma kitse kiirtestimise
kohta oleks 30 eurot.

() EUT L 147, 31.5.2001, lk 1. Médidrust on viimati muudetud komis-
joni mairusega (EU) nr 260/2005 (ELT L 46, 17.2.2005, 1k 9).
() ELT L 37, 10.2.2005, Ik 9.

sega (EU) nr 8062003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1).
() ELT L 316, 15.10.2004, lk. 91.
() ELT L 370, 17.12.2004, lk 82.
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(7)  Lisaks sellele sitestatakse mairuses (EU) nr 999/2001, 2. artikli 2 1dikes 2 asendatakse summa “1 700 000 EUR”
mida on muudetud ndukogu médrusega (EU) nr summaga “1 736 000 EUR”;

36/2005, (') alates 14. jaanuarist 2005, kohaldatav

kohustuslik ja siistemaatiline eristav testimine, et kdikidel o B . i
lammaste ja kitsede puhul tuvastatud TSE juhtudel oleks 3. artikli 3 ljnkes 2 asendatikse summa “2 375000 EUR
voimalik eristada BSEd skreipist. Kdnealust meedet tuleks summaga “2 426 000 EUR”;

pidada litkmesriikide TSE seire ja likvideerimise program-

idele antava ithend halise toetuse kolbulikuks.
rideie antava uhenduse rafialise toctuse ROBUIRLES 4. artikli 4 loikes 2 asendatakse summa “15 020 000 EUR”
summaga “15 170 000 EUR”;

(8) Pidades silmas, kui oluline on hinnata viikestel maletse- 1 .. u \
jalistel BSE esinemist seoses inimeste ja loomade tervise 5. artikli 5 }(2)191(250020 Eijegd atakse summa 290 000 EUR
alaste ithenduse eesmirkide saavutamisega, on asjakohane summaga ’
hivitada 100 % kuludest, mida liikkmesriigid maksavad
BSE skreipist eristamiseks labiviidavate esmaste moleku- 6. artikli 6 15ikes 2 asendatakse summa “585 000 EUR”
laaranaliitiside eest. summaga “1 487 000 EUR”;

7. artikli 7 ldikes 2 asendatakse summa “4 780 000 EUR”

(99 Seepdrast on vaja iga programmi puhul iile vaadata tthen- summaga “8 846 000 EUR”;
duse finantsosaluse nlq.aksimumsumma,“mis on sitestatud
otsustes 2004/696/EU ja 2004/863/EU.

8. artikli 8 1dikes 2 asendatakse summa “24 045 000 EUR”
summaga “29 755 000 EUR”;

(10) Otsuses 2004/863/EU sitestatakse ithenduse rahalise
toetuse tingimused, sealhulgas asjaomaste liikmesriikide 9. artikli 9 ldikes 2 asendatakse summa “6 170 000 EUR”
igakuise aruande esitamine komisjonile TSE seire summaga “6 172 000 EUR”;
programmide edusammude ja tasutud kulude kohta.

Nimetatud otsuse lisas on sitestatud tasutavad kulud.
Konealust lisa tuleks muuta, et votta arvesse mdiruse 10. artikli 10 “l()ikes 2 asendatflkse summa “6 660 000 EUR”
(EU) nr 999/2001 (muudetud madrustega (EU) nr summaga “8 677 000 EUR”;
36/2005 ja (EU) nr 214/2005) III ja X lisa muudatusi.
11. artikli 11 1dikes 2 asendatakse summa “85 000 EUR”
summaga “353 000 EUR”;

(11)  Otsuseid 2004/696[EU ja 2004/863[EU tuleks seepirast
vastavalt muuta. 12. artikli 12 1oikes 2 asendatakse summa “835 000 EUR”

summaga “836 000 EUR”;

(12) Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskolas 13 artikli 13 ISikes 2 asendatakse summa “145 000 EUR”
toiduahela ja loomatervise alalise komitee arvamusega, ’ summaga “155 000 EUR”:

N . 14. artikli 14 Idikes 2 asendatakse summa “1 085 000 EUR”

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE: summaga “1 184 000 EUR”;

) 15. artikli 15 1dikes 2 asendatakse summa “35 000 EUR”
Artikkel 1 summaga “36 000 EUR”;
Otsuse 2004/696/EU 1 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
otsuse I lisale. 16. artikli 16 1dikes 2 asendatakse summa “4 270 000 EUR”
summaga “4 510 000 EUR”;
Attikkel 2 17. artikli 17 ldikes 2 asendatakse summa “1 920 000 EUR”
Otsust 2004/863/EU muudetakse jirgmiselt: summaga "2 076 000 EUR",
18. artikli 18 Idikes 2 asendatakse summa “1 135000 EUR”
“1 480 000 EUR%;
1. artikli 1 Idikes 2 asendatakse summa “3 550 000 EUR” summaga
summaga “3 586 000 EUR”;
19. artikli 19 1dikes 2 asendatakse summa “435 000 EUR”

() ELT L 10, 13.1.2005, Ik 9.

summaga “444 000 EUR%;
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20. artikli 20 1dikes 2 asendatakse summa “1 160 000 EUR” b) 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2005 méiruse (EU)

21.

22.

23.

summaga “1 170 000 EUR";

artikli 21 1oikes 2 asendatakse summa “305 000 EUR”
summaga “313 000 EUR”;

artikli 22 1dikes 2 asendatakse summa “5 570 000 EUR”
summaga “5 690 000 EUR”;

artikkel 23 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 23

Artiklites 1-22 osutatud TSE seireprogrammidele antava
ithenduse rahalise toetuse mdir on 100 % kuludest, mida
asjaomased litkmesriigid on maksnud labiviidud testide eest,
vilja arvatud kiibemaks, arvestades et:

a) 1. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2005 méiruse (EU)
nr 999/2001 III lisas osutatud veistel ja lammastel 1dbi-
viidud testide maksimumsumma on 8 eurot testi kohta;

nr 999/2001 1II lisas osutatud kitsedel labiviidud testide
maksimumsumma on 30 eurot testi kohta;

¢) 14. jaanuarist kuni 31. detsembrini 2005 méaruse (EU)
nr 999/2001 X lisa C peatitki punkti 3.2 alapunkti ¢
alapunktis i osutatud esmaste eristavate molekulaarana-
liiiside maksimumsumma on 145 eurot analiiiisi
kohta.”;

24. lisa asendatakse kdesoleva otsuse II lisaga.

Artikkel 3

Kidesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 30. mai 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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I LISA

Otsuse 2004/696/EU 1 lisa asendatakse jirgmisega:

“I LISA
TSEde seireprogrammide loetelu

Uhenduse rahalise toetuse midr ja maksimumsumma

(eurodes)
Haigus Liikmesriik Lébiviidud testide (') médr Maksimumsumma

TSEd Austria 100 % 2076 000
Belgia 100 % 3586 000
Kiipros 100 % 353000
Tsehhi 100 % 1736 000
Taani 100 % 2426 000
Eesti 100 % 294 000
Soome 100 % 1170 000
Prantsusmaa 100 % 29755000
Saksamaa 100 % 15170 000
Kreeka 100 % 1487 000
Ungari 100 % 1184 000
lirimaa 100 % 6172000
Itaalia 100 % 8677 000
Leedu 100 % 836 000
Luksemburg 100 % 155 000
Malta 100 % 36 000
Madalmaad 100 % 4510 000
Portugal 100 % 1 480 000
Sloveenia 100 % 444 000
Hispaania 100 % 8 846 000
Rootsi 100 % 313000
Uhendkuningriik 100 % 5690 000
Kokku 96 396 000

(") Kiirtestid ja esmased molekulaaranaliiiisid.”
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II LISA
“LISA
TSE seire
Liikmesriik: Kuu: Aasta:
Veisetestid
Testide arv Uhiku Kogumaksumus
maksumus
Méiruse (EU) nr 999/2001 III lisa A peatiiki [ osa punktides 2.1,
3 ja 4.1 osutatud loomade testid
Méiruse (EU) nr 999/2001 III lisa A peatiiki I osa punktides 2.2,
4.2 ja 4.3 osutatud loomade testid
Kokku
Lambatestid
Testide arv Uhiku Kogumaksumus
maksumus
Méiruse (EU) nr 999/2001 III lisa A peatiiki 11 osa punkti 2
alapunktis a osutatud loomade testid
Midruse (EU) nr 999/2001 1II lisa A peatiiki IT osa punktis 3
osutatud loomade testid
Miidruse (EU) nr 999/2001 1II lisa A peatitki II osa punktis 5
osutatud loomade testid
Kokku
Kitsetestid
Testide arv Uhiku Kogumaksumus
maksumus
Mééruse (EU) nr 999/2001 III lisa A peatiiki 11 osa punkti 2
alapunktis b osutatud loomade testid
Madruse (EU) nr 999/2001 III lisa A peatiiki Il osa punktis 3
osutatud loomade testid
Mairuse (EU) nr 999/2001 III lisa A peatiiki II osa punktis 5
osutatud loomade testid
Kokku
Esmane molekulaaranaliiiis eristava immonublotuuringuga
Testide arv Uhiku Kogumaksumus
maksumus
Mairuse (EU) nr 999/2001 X lisa C peatiiki punkti 3.2 alapunkti
¢ alapunktis i osutatud loomade testid”
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KOMISJONI OTSUS,
30. mai 2005,

millega muudetakse otsust 2003/634/EU, millega kiidetakse heaks kavad kalahaiguste viirusliku
hemorraagilise septitseemia (VHS) ja nakkusliku vereloomenekroosi (IHN) suhtes heakskiidetud
voondite ja heakskiitmata voondites asuvate heakskiidetud kalakasvanduste staatuse saamiseks

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 1563 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2005/414/ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. jaanuari 1991. aasta direktiivi
91/67/EMU akvakultuurloomade ja -toodete turuleviimist regu-
leerivate loomatervishoiunduete kohta, (1) eriti selle artikli 10
16iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni otsuses 2003/634/EU () kiidetakse heaks ning
loetletakse liikmesriikide poolt esitatud kavad. Kavad on
loodud selleks, et alustada hiljem menetlust voondile voi
heakskiitmata voondis asuvale kasvandusele kalahaiguste
nakkusliku vereloomenekroosi (IHN) ja/vdi viirusliku
hemorraagilise septitseemia (VHS) suhtes heakskiidetud
voondi voi heakskiitmata voondis asuva heakskiidetud
kasvanduse staatuse saamiseks.

(2)  Itaalia on 2004. aasta 23. septembri kirjas taotlenud
heakskiitu kava rakendamisele voondis “Zona valle di
Tosi”.  Esitatud taotlus on osutunud  direktiivi
91/67/EMU artikli 10 nduetega kooskdlas olevaks ning
kava tuleks seetdttu heaks kiita.

(3)  Seetdttu tuleks vastavalt muuta otsust 2003/634/EU.

() EUT L 46, 19.2.1991, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 806/2003 (ELT L 122, 16.5.2003, Ik 1).

(3 ELT L 220, 3.9.2003, Ik 8. Otsust on viimati muudetud otsusega
2005/67/EU (ELT L 27, 29.1.2005, Ik 55).

(4 Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2003/634/EU punkti 3.5 jirele lisatakse I lisasse jirg-
mine punkt:

“3.6. ITAALIA POOLT 23. SEPTEMBRIL 2004 TOSCANA PIIR-
KONNA KOHTA ESITATUD KAVA HOLMAB:

Zona Valle di Tosi
— Vicano di S. Ellero joe valgla ldhtest kuni Raggioli
kiila ldhedal 11 Gretos asuva paisuni.”
Attikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 30. mai 2005
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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KOMISJONI OTSUS,
1. juuni 2005,

millega lubatakse Maltal kasutada veisekarja statistiliste vaatluste asemel Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdiruse (EU) nr 1760/2000 I jaotises sitestatud siisteemi

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 1588 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2005/415[ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 1. juuni 1993. aasta direktiivi nr
93/24/EMU  veisekasvatuse statistiliste ~vaatluste kohta, ()
eelkdige selle artikli 1 16ikeid 2 ja 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU) nr
1760/2000 (%) I jaotises on sitestatud veiste identifitsee-
rimise ja registreerimise siisteem.

(2)  Komisjoni otsusega 2004/588/EU (}) tunnistati veiseid
kisitlev Malta andmebaas tdielikult kasutuskdlblikuks.

(3)  Vastavalt direktiivi 93/24/EMU sitetele vdidakse litkmes-
riikide taotlusel neil lubada kasutada statistiliste vaatluste
asemel halduslikke teabeallikaid, juhul kui need vastavad
nimetatud direktiivi nduetele.

(4) 11. mairtsil 2005. aastal esitatud taotluse lisana edastas
Malta méddruse (EU) nr 1760/2000 I jaotises nimetatud
andmebaasi struktuuri ja ajakohastamist ning statistiliste
andmete viljaarvutamist tutvustava tehnilise dokumentat-
siooni.

(5)  Eelkdige esitas Malta meetodid, kuidas arvutada vilja
statistilised andmed direktiivi 93/24/EMU artikli 3 1oikes
1 nimetatud kategooriate kohta, mis ei ole mairuse (EU)
nr 1760/2000 I jaotises nimetatud andmebaasis otseselt
vilja toodud. Malta peab votma asjakohased meetmed, et

tagada nende arvutusmeetoditega statistiliste andmete
tapsus.

(6)  Parast Malta ametivoimude esitatud tehnilise dokumentat-
siooni ldbivaatamist tddetakse, et taotlus tuleks rahul-

dada.

(7)  Kéesolev otsus on kooskédlas ndukogu otsusega
72[279/EMU (%) asutatud alalise p6llumajandusstatistika
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Maltal lubatakse direktiivi 93/24/EMU nduete tiitmiseks vajalike
statistiliste andmete saamiseks kasutada nimetatud direktiivis
ettendhtud veisekarja statistiliste vaatluste asemel maaruse (EU)
nr 1760/2000 I jaotises nimetatud veiste identifitseerimise ja
registreerimise stisteemi.

Artikkel 2

Juhul kui artiklis 1 nimetatud siisteem ei ole enam sobiv v6i kui
selle sisu ei vdimalda enam saada usaldusviddrseid statistilisi
andmeid veiste kohta iildiselt v6i monede kategooriate kohta,
votab Malta veisekarja vOi asjaomaste kategooriate hindamiseks
uuesti kasutusele statistiliste vaatluste siisteemi.

Artikkel 3

Kéesolev otsus on adresseeritud Malta Vabariigile.
Briissel, 1. juuni 2005
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Joaquin ALMUNIA

() EUT L 149, 21.6.1993, Ik 5. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1882/2003
(ELT L 284, 31.10.2003, Ik 1).

() EUT L 204, 11.8.2000, Ik 1. Maidrust on muudetud 2003. aasta
tihinemisaktiga.

() ELT L 257, 4.8.2004, Ik 8.

(y EUT L 179, 7.8.1972, Ik 1.
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PARANDUSED

Komisjoni 20. mai 2005. aasta miiruse (EU) nr 770/2005 (impordisertifikaatide kohta seoses veiselihasektori
toodetega, mis on pirit Botswanast, Keeniast, Madagaskarilt, Svaasimaalt, Zimbabwest ja Namiibiast) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 128, 21. mai 2005)

Lehekiiljel 17 artikli 2 esimeses lauses:
asendatakse: “2005. aasta mai esimese 10 pdeva jooksul”

jargmisega: “2005. aasta juuni esimese 10 pdeva jooksul”.

Komisjoni 10. detsembri 2004. aasta miiruse (EU) nr 2199/2004 (millega muudetakse mairust (EMU) nr
3846/87, millega kehtestatakse pollumajandustoodete nomenklatuur eksporditoetuste jaoks) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 380, 24. detsember 2004)

Lehekiiljel 12 kuuendas joonealuses viites:
asendatakse: “Eksporditoetust makstakse toodete puhul, mille kuivainesisaldus on viiksem kui 78 %.”

jargmisega: “Eksporditoetust makstakse toodete puhul, mille kuivainesisaldus on vihemalt 78 %.”
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